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Préparer l’avenir avec confiance

CHERS CLIENTS, PARTENAIRES ET AMIS 

Philippe Savary,
Directeur général

C’est par ces mots que Peter Stadelmann a ouvert son dernier 
éditorial en tant que directeur de notre entreprise. Je reprends 
cette formule avec plaisir pour ma première contribution. C’est 
avec une grande joie et un profond respect que j’ai pris la direc-
tion de la société Kunz Kunath SA le 1er juin. Après 18 ans 
passés au sein de l’entreprise, c’est pour moi un honneur tout 
particulier d’en reprendre les rênes et en même temps un enga-
gement à mériter la confiance qui m’est accordée pour construire 
l’avenir de l’entreprise. 

Je tiens tout d’abord à remercier le conseil d’administration pour 
la confiance qu’il m’accorde. Je vous remercie également, chères 
clientes, chers clients, pour votre fidélité au fil des années et 
pour l’attachement que vous portez à notre entreprise. Ce lien 
de confiance est la base de notre activité et constitue – et 
constitue pour moi une véritable source d’inspiration et de moti-
vation.

Je succède à une personne qui a marqué l’histoire de l’entre-
prise. Pendant des décennies, mon prédécesseur a façonné 
Kunz Kunath SA avec passion et dévouement et a bâti une 
entreprise synonyme de qualité, d’innovation et de partenariat. 
Ces valeurs ne sont pas des mots, elles sont vécues au quoti-
dien. Et elles continueront de guider nos actions à l’avenir.

Ce changement à la tête de l’entreprise marque également un 
nouveau départ, porteur de renouveau et de dynamisme. Nous 
évoluons dans un contexte où l’agriculture, l’élevage et la produc-
tion alimentaire subissent de profondes transformations. Les 
avancées technologiques, les attentes croissantes de la société 
et des cadres réglementaires de plus en plus exigeants repré-
sentent autant de défis, mais aussi d’opportunités prometteuses 
pour l’avenir.

L’innovation et le développement ont toujours fait partie de notre 
identité. Nous nous apprêtons à franchir une nouvelle étape avec 
d’importants investissements: de nouvelles installations de 
production nous permettront de concilier efficacité, qualité et 
durabilité au plus haut niveau. L’introduction d’un système ERP 
moderne pose également les bases d’un fonctionnement encore 
plus rapide, transparent et à l’écoute du client. Ces mesures ne 
sont pas une fin en soi, elles ont pour seul objectif de simplifier 
vos processus et d’améliorer encore la qualité de nos produits.

Les dernières décennies ont démontré à quel point l’interaction 
entre la science, la technologie et la pratique est déterminante. 
Qu’il s’agisse du développement des aliments composés, de 
l’introduction de nouveaux additifs ou encore de l’adaptation à 
un cadre réglementaire en constante évolution, ce sont toujours 
notre expertise, notre expérience et notre dialogue partenarial 
qui ont fait notre force. Nous entendons continuer à cultiver ces 
points forts dans les années à venir.

La marque FORS doit rester pour vous un partenaire de 
confiance. Une entreprise qui ne se contente pas de fournir des 
produits, mais qui propose également des solutions. Une entre-
prise qui comprend votre réalité, parle votre langage et vous 
accompagne au quotidien dans un véritable esprit de partena-
riat. Avec notre équipe motivée, nous mettrons tout en œuvre 
pour que FORS continue de représenter une réelle valeur 
ajoutée pour votre exploitation grâce à des solutions innovantes 
et des produits de haute qualité.

Poursuivons ensemble notre tradition de qualité, d’innovation et 
de collaboration, tout en osant explorer de nouvelles voies. Je 
suis convaincu que les années à venir seront riches en opportu-
nités. Saisissons-les ensemble.

Cordialement,
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Pour permettre de compléter plus facilement et de manière 
plus ciblée les rations mélangées avec différentes sources de 
protéines, nous élargissons notre gamme MAFU avec deux 
nouveaux aliments protéiques complémentaires sous forme de 
farine.

Ces deux nouvelles variantes contiennent du gluten de maïs 
européen, une source de protéines de grande qualité qui se 
distingue nettement des tourteaux d’extraction de soja ou de 
colza et des tourteaux de colza traditionnels (voir graphique 1). 
Pourquoi ce choix? Environ deux tiers des protéines brutes 
contenues dans le gluten de maïs échappent à la dégradation 
dans la panse et sont directement disponibles dans l’intestin 
grêle, où elles sont assimilées par les bovins. Avec ces deux 
nouveautés, nous enrichissons notre gamme MAFU de solu-
tions efficaces, particulièrement adaptées lorsque l’objectif 
est d’apporter des protéines stables dans la panse.

QUAND LES NOUVEAUX ALIMENTS MAFU FERONT-ILS 
VRAIMENT LA DIFFÉRENCE DANS L’ALIMENTATION DE 
VOTRE BÉTAIL?
En fonction de la composition des rations, de la qualité du 
fourrage de base, de la saison ou du rendement laitier, ce ne 

sont pas toujours les mêmes sources de protéines qui sont les 
plus efficaces pour la panse. Nous avons établi ci-dessous un 
aperçu des cas dans lesquels les nouvelles protéines MAFU 
sont les plus pertinentes:

  1. Composition de la ration et qualité du fourrage de base 

Dans une ration composée d’ensilage d’herbe jeune (coupée 
précocement), hautement digestible, riche en protéines brutes 
très solubles, la panse reçoit généralement un apport suffisant 
en azote (voir graphique 2). À l’inverse, lorsque la ration est 
composée d’un ensilage d’herbe à base de protéines brutes 
très peu solubles, les microorganismes manquent d’azote (voir 
graphique 3).

  2. Saison

Lorsque les températures et l’humidité sont élevées, la panse 
tourne à plein régime. Dans ces conditions, il est judicieux 
d'apporter davantage de protéines et d'énergie à l'intestin 
grêle, sans passer par le rumen.

Deux nouveaux aliments correcteurs protéiques pour 
les rations mélangées complètent la gamme MAFU

FORS 2669
Pour bovins Aliment protéique 
MAFU OSO
Variante sans soja.

FORS 2619
pour bovins Aliment protéique 
MAFU +
Variante avec un fort pourcentage de 
tourteau de soja.

Graphique 1: Taux de dégradation des supports protéiques
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  3. Rendement du troupeau

Lorsque le troupeau atteint une production de 35 kg de lait 
par jour, les protéines microbiennes produites dans la panse 
peuvent devenir insuffisantes. Dans ce cas, un aliment MAFU 
riche en protéines stables dans la panse peut faire toute la 
différence. C’est un levier stratégique pour améliorer à la fois 
l’efficacité alimentaire et le rendement laitier.

ACTUALITÉ: INTEGRATION D’ENSILAGE DE MAÏS FRAIS 
DANS LA RATION

Son utilisation est particulièrement intéressante surtout 
lorsque l’ensilage de maïs frais est distribué avant la fin de 
l’année. Pendant cette période, l’amidon n’est que partielle-
ment digestible: la panse manque d’énergie et la mamelle 
manque de glucose pour soutenir la production laitière.
Remarque: il faut environ 90 jours de stockage en silo pour 
que 80 % de l’amidon devienne digestible. FORS 2401 pour 
bovins Aliment énergétique de la gamme MAFU permet de 
combler cette lacune de manière ciblée et de stabiliser la 
production laitière pendant cette période critique.

CONSEIL POUR L’HIVER: N’OUBLIEZ PAS LES COUVER-
TURES POUR LES VEAUX

Soyez prévoyants et pensez à 
protéger vos veaux, car l’hiver 
approche à grands pas! 

Prix: CHF 35.– l’unité 
(dans la mesure des stocks 
disponibles)

Dès que la température ambiante descend en dessous 
de 10°C, il est recommandé de couvrir les veaux 
de moins de six mois avec une couverture 
FORS. Ainsi, les jeunes animaux 
restent en bonne santé, 
performants et se déve-
loppent bien.

Adrian Römer,
Spécialiste laitier

FORS 2401
pour bovins Aliment énergétique 
MAFU
Un autre produit éprouvé dans notre 
concept.

Graphique 2: Ensilage d’herbe jeune et hautement digeste

Graphique 3: Ensilage d’herbe avec une solubilité des protéines brutes très faible

Graphique 4: Le concept nutritionnel FORS

CONCLUSION
Avec les nouveaux aliments protéiques MAFU et le nouvel 
aliment énergétique MAFU 2401 qui ont fait leurs preuves, 
vous êtes parfaitement équipé pour adapter l’alimentation de 
vos animaux de manière flexible et efficace en fonction de la 
saison, de la qualité du fourrage de base et du rendement du 
troupeau. Testez dès maintenant ces nouvelles variantes dans 
vos rations. N’hésitez pas à contacter votre conseiller ou 
conseillère – nous sommes là pour vous accompagner.
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L’entretien des boxes – un défi quotidien. La priorité absolue 
est de garantir une surface de repos propre, sèche et confor-
table. C’est essentiel pour la santé et le bien-être des vaches, 
avec un impact direct sur leurs performances, en particulier 
sur la production laitière.

Avec une litière humide, la charge microbienne est plus impor-
tante, car les micro-organismes se multiplient plus rapide-
ment. Lorsque l’urine et les fèces s’y ajoutent, le risque 
d’infection augmente pour l’ensemble du troupeau. À une 
époque où les mammites figurent parmi les principales causes 
de pertes dans les élevages laitiers, l’utilisation de produits 
complémentaires à la chaux, habituellement répandue sur le 
matelas de paille, est tout à fait justifiée. Cela permet d’opti-
miser encore l’entretien des boxes et donc l’hygiène des 
mamelles. 

MOINS DE GERMES GRÂCE AU SÉCHAGE 
Avec FORS 8523 K-SEC, notre gamme propose également un 
produit qui facilite l’entretien des boxes. K-SEC assèche les 
surfaces de repos, 1 kg du produit peut absorber jusqu’à 4 
litres de liquide. K-SEC est un produit naturel, sans phos-
phate, qui n’agresse ni les trayons ni les mamelles. Sa formule 
repose sur un mélange d’algues marines, d’argile, d’extraits 
d’eucalyptus et de yucca schidigera, une plante sud-améri-
caine reconnue pour ses propriétés anti-inflammatoires. Grâce 
à ses propriétés asséchantes, K-SEC contribue à réduire la 
charge microbienne, privant les micro-organismes de l’humi-
dité nécessaire à leur développement. 

RÉDUCTION DES MOUCHES, AMÉLIORATION DE LA QUA-
LITÉ DU FUMIER 
Autre avantage du produit: K-SEC perturbe le cycle de repro-
duction des mouches d’étables. En éliminant les zones 
humides, propices à la ponte, il limite leurs sites de reproduc-
tion et contribue à réduire leur population dans les bâtiments 

d’élevage. De plus, une litière sèche améliore la qualité du 
fumier, qui est plus facile à travailler et présente une teneur 
en azote plus élevée grâce à une réduction des pertes d’am-
moniac.

PARFUM AGREABLE, MEILLEURES CONDITIONS DE 
TRAVAIL
Au-delà de ses avantages en matière d’hygiène, K-SEC 
contribue également à améliorer le climat dans l’étable. La 
réduction de l’ammoniac et d’autres gaz nocifs, combinée à la 
présence d’essences végétales telles que l’eucalyptus créent 
une atmosphère nettement plus agréable.

UTILISATION DE K-SEC 
Pour profiter pleinement des atouts de K-SEC, nous recom-
mandons une application deux fois par semaine pour les 
vaches laitières. Il suffit de répartir 50 g/m² de K-SEC sur les 
surfaces de repos. K-SEC peut également être utilisé pour les 
veaux et toutes les autres espèces animales afin d’améliorer 
l’hygiène des aires de repos et d’assainir le climat de l’étable.

Christoph Bürge, Spécialiste bovin
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K-SEC associe hygiène et entretien des boxes 

Grâce au FORS 8523 K-SEC, vos vaches se sentent beaucoup mieux dans l’étable, ce 
qui se traduit également par une augmentation de la productivité.



Ursula Zehnder,
Spécialiste du porc
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Un bon départ pour des porcelets vigoureux: nos 
solutions pour la santé, la croissance et le bien-être

FORS 3835 Glycofer

FORS 8509 Terre à fouiller pour porcelets Moorsol

FORS 8504 Piggy Boost

FORS 8523 K-SEC Poudre de séchage

FORS 8505 Start-Aid Piglet

Pour exprimer pleinement leur 
potentiel de performance, les 
porcelets ont besoin d’un apport 
suffisant en fer. FORS 3835 
Glycofer apporte du fer haute-
ment disponible, enrichi en vita-

mines et en oligo-éléments. Sa formule à base de sucre 
de fer est particulièrement bien acceptée par les porce-
lets. Elle contribue à un meilleur apport énergétique, 
stimule l’appétit et renforce la vitalité des jeunes animaux.

Une prise alimentaire précoce est essen-
tielle pour préparer les porcelets de 
manière optimale au sevrage. FORS 
8509 Terre à fouiller Moorsol stimule 
l’appétit des porcelets tout en favorisant 
leur digestion grâce à son pH naturelle-
ment bas. De plus, ce produit contribue 

à couvrir les besoins en fer des porcelets. Riche en acides 
humiques, il soutient efficacement le système immuni-
taire, créant ainsi des conditions idéales pour une crois-
sance saine et vigoureuse.

Le complément alimentaire 
liquide FORS 8504 Piggy Boost 
est un allié de choix incontour-
nable pour la santé intestinale et 
la vitalité des porcelets. Véritable 
concentré d’énergie, il apporte 
rapidement vitamines, électro-

lytes, acides et additifs prébiotiques. Il permet ainsi de 
soutenir les porcelets dès la naissance. FORS 8504 
Piggy Boost se révèle également précieux en cas de diar-
rhées. Les porcelets bénéficient ainsi non seulement d’un 
apport énergétique supplémentaire, mais aussi d’un 
renforcement de leur flore intestinale et de leur système 
immunitaire. Un coup de pouce essentiel que ce soit pour 
bien démarrer dans la vie ou pour surmonter un épisode 
de diarrhée.

Une surface de repos humide dans 
le box de mise bas constitue un 
environnement idéal pour la prolifé-
ration de microorganismes indési-
rables. Il est donc indispensable de 
maintenir les sols des porcheries 

aussi secs que possible. Avec sa capacité d’absorption 
allant jusqu’à 4 litres de liquide par kilo, FORS 8523 
K-SEC est un allié efficace! De plus, les extraits végétaux 
qu’il contient inhibent la croissance des germes, tandis 
que les essences naturelles contribuent au bien-être 
respiratoire en fixant l’ammoniac. Grâce à ces différents 
modes d’action, les porcelets se sentent mieux.

Ce complément alimentaire en 
poudre apporte des électrolytes 
essentiels dans différentes situa-
tions. Une fois dissous dans l’eau, il 
est particulièrement bien accepté 
par les porcelets. En cas de diarrhée 

notamment, il permet de rétablir rapidement l’équilibre 
électrolytique et d’éviter toute perte. FORS 8505 
Start-Aid Piglet peut également être utilisé au moment du 
sevrage pour soutenir la santé intestinale et favoriser la 
vitalité des porcelets.



Pourquoi avoir commencé à commercialiser de la viande de 
porc aux herbes il y a dix ans?
Ruedi: J’ai toujours été sensible à la viande de première qualité, 

produite dans le respect du bien-être animal. Le concept de 

porc aux herbes répondait à ces deux exigences. J’ai donc 

accepté de procéder à un abattage test de quelques animaux, 

j’ai fait maturer la viande pendant trois semaines, puis je l’ai 

faite déguster. Les retours ont été tellement positifs que Lucarna 

Macana SA a décidé de se lancer dans la commercialisation de 

porcs aux herbes.

Constates-tu des différences entre les carcasses des porcs 
aux herbes et celles des porcs classiques?
Ruedi: En interne, nous appelons les porcs nourris aux herbes 

les «porcs Riccola», car ils dégagent moins d’odeurs lors de leur 

livraison. En revanche, sur la chaîne d’abattage, leur carcasse 

ne se distingue toutefois pas de celle des autres porcs d’abat-

tage. 

Quelles différences constatez-vous dans la qualité des porcs 
élevés aux herbes?

Ruedi: La viande aux herbes se distingue par un goût excep-

tionnel et une qualité irréprochable de la viande et de la graisse. 

En outre, elle peut être conservée longtemps sans que la graisse 

ne devienne rance et huileuse en surface. De plus, la viande de 

porc aux herbes ne rend jamais d’eau.

Lorenz: Je confirme. La viande aux herbes a un goût incompa-

rable et perd très peu de jus de cuisson, ce qui réduit son temps 
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LE PORC AUX HERBES EN BREF

•	 Le porc aux herbes tire son nom d’une alimentation 
enrichie d’un mélange naturel d’herbes.

•	 Ces herbes proviennent des Alpes et du bassin médi-
terranéen.

•	 Elles ralentissent notamment l’oxydation des 
graisses, rendant la viande plus savoureuse. Celle-ci 
est plus saine et se conserve plus longtemps.

•	 Lors de dégustations à l’aveugle, 90 % des consom-
mateurs ont préféré la viande du porc aux herbes. 

•	 Les bienfaits des herbes sur le porc ont fait l’objet de 
recherches approfondies et ont été scientifiquement 
prouvés.

•	 Les porcs aux herbes sont élevés selon les normes 
IP-Suisse, avec une aire de repos recouverte de litière 
et un accès à une courette extérieure.

Le projet «porc aux herbes» a vu le jour il y a dix ans grâce à la collaboration entre les 
sociétés Kunz Kunath AG, ASF SA et Lucarna-Macana SA. Le mélange d’herbes, qui 
confère au porc aux herbes sa qualité unique en termes de viande et de graisse, est intégré 
à l’alimentation par Kunz Kunath. ASF est responsable de l’élevage et de la commerciali-
sation des porcs aux herbes, tandis que Lucarna-Macana achète, abat les porcs aux herbes 
et distribue leur viande auprès des boucheries et des restaurants. Jusqu’à 20 000 porcs 
aux herbes sont ainsi vendus chaque année.
Dès 2026, le porc aux herbes sera également disponible dans les magasins Denner. Urs 
Iseli a eu l’occasion de s’entretenir brièvement avec les principaux responsables de l’accord 
passé avec Denner, Ruedi Uhlmann de Lucarna Macana SA et Lorenz Meier de Carnosa 
SA, au sujet du porc aux herbes et des perspectives prometteuses de développement.

INTERVIEW AVEC RUEDI UHLMANN (LUCARNA-MACANA 
SA) ET LORENZ MEIER (CARNOSA SA)

Scannez le QR code dès maintenant 

et découvrez le porc aux herbes en 

moins d’une minute! 

www.porcauxherbe
s.ch/fr

Viande de porc aux herbes: un goût authentique,
une qualité exceptionnelle 
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de préparation. C’est aussi une viande idéale pour les produits 

de longue conservation tels que le salami, la coppa ou le jambon 

cru, car sa graisse s’altère et rancit moins rapidement.

Quels sont les retours des clients?
Ruedi: Les clients soulignent le goût remarquable de la viande 
aux herbes. Certains racontent que des personnes qui avaient 
arrêté de consommer du porc s’y sont remises grâce à la viande 
aux herbes. C’est très gratifiant.

La viande aux herbes est un peu plus chère. Comment as-tu 
réussi à convaincre tes clients d’en acheter?
Ruedi: Je mets toujours en avant les qualités particulières de la 
viande aux herbes. Il faut certes un peu de temps avant d’amener 
un client potentiel à essayer quelque chose de nouveau. Mais 
ceux qui l’ont essayé, restent généralement fidèles à ce produit.

À partir de 2026, la viande aux herbes sera également dispo-
nible chez Denner. Qu’est-ce qui est prévu exactement?
Lorenz: Denner possède environ 850 succursales à travers la 
Suisse et intégrera la viande de porc aux herbes à son assorti-
ment à partir de décembre 2025. Dans un premier temps, cinq 
produits à base de porc aux herbes seront proposés chez Denner, 
dont notamment des côtelettes et des émincés. Cela permettra 
de rendre la viande aux herbes accessible à un large public. 

Jusqu’à présent, la distribution limitée de cette viande 
constituait un problème majeur.

Quel avenir envisages-tu pour la viande aux herbes?
Lorenz: C’est une viande gastronomique pour les connaisseurs. 
Grâce à son goût unique et à sa capacité de conservation excep-
tionnelle sans altération gustative, elle séduit de plus en plus de 
consommateurs.

As-tu une astuce à partager avec nos cuisiniers amateurs?
Lorenz: Côtelette panée de porc aux herbes. Paner la côtelette, 
la faire revenir légèrement à la poêle, puis la cuire au four à 
140 °C pendant 20 minutes sur une grille. La panure retient les 
sucs. Le résultat est un véri-
table délice.

Merci beaucoup de nous avoir 
accordé cet interview.

Urs Iseli,
Chef de division 
porcs

A droite sur la photo: Ruedi Uhlmann, en poste depuis 
20 ans chez Lucarna-Macana SA à Hinwil, une entre-
prise de taille moyenne active dans le secteur suisse de 
la viande, où il est responsable des achats des animaux 
destinés à l’abattage. Il est également copropriétaire 
de Lucarna-Macana.

A gauche sur la photo: Lorenz Meier, directeur administratif 
et commercial chez Carnosa SA à Langenthal depuis deux 
ans. Filiale de Lucarna Macana SA, Carnosa est une entre-
prise industrielle spécialisée dans la transformation de la 
viande qui fournit des produits aux acteurs suisses de la 
restauration et du commerce de détail.
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Depuis 2017, Thomas et Regula Portmann exploitent le 
domaine Spittel à Langenbruck entourés de leurs enfants Ella 
et Larina. Leurs parents Hans et Trudi leur apportent égale-
ment un précieux soutien au quotidien. L’exploitation se 
distingue par sa diversité et comprend plusieurs axes: produc-
tion laitière avec élevage, élevage de dindes et d’oies, mais 
aussi organisation d’événements, agrotourisme et une auberge 
conviviale. Le domaine Spittel est bien plus qu’une exploita-
tion agricole, c’est un lieu de rencontre animé et accueillant 
pour les hôtes et la clientèle.

DE QUATRE DINDES À UNE BRANCHE D’ACTIVITÉ
FLORISSANTE
Tout a commencé avec quatre dindes élevées pour la consom-
mation personnelle. Mais très vite, le potentiel de cette produc-
tion s’est révélé: grâce à la combinaison de l’élevage d’oies, à la 
construction d’un poulailler moderne et à une organisation 
rigoureuse du transport, de l’abattage et de la vente, une véri-
table branche d’activité a vu le jour. Les clientes et clients 
apprécient particulièrement l’aspect saisonnier de l’offre: les 

Engagement et polyvalence au domaine Spittel géré 
par la famille Portmann

dindes ne sont disponibles que du printemps à l’automne. 
Grâce à l’emplacement stratégique de la ferme, en bord de 
route, la commercialisation se fait dans des conditions idéales.

DOUZE ANNEÉS D’EXPÉRIENCE DANS L’ÉLEVAGE D’OIES 
EN PLEIN AIR
La famille Portmann s’est lancée dans l’élevage d’oies il y a une 
douzaine d’années, avec une vingtaine d’animaux seulement. 
Les ventes ont été difficiles au début, mais grâce à une commu-
nication ciblée et à l’avantage géographique du site, le succès 
a rapidement été au rendez-vous. Aujourd’hui, les oies vivent en 
liberté autour de la ferme et profitent des abris et des étangs. 

COLLABORATION AVEC FORS
Pour l’alimentation de ses animaux, la famille Portmann fait 
confiance aux produits FORS. Les facteurs décisifs sont une 
relation de proximité et un accompagnement personnalisé, qui 
garantissent une alimentation optimale des animaux.

DES ALIMENTS SUR MESURE POUR LES DINDES 
Avec les deux aliments FORS 2119 Dindes complet et FORS 
2125 Dindes Finition, FORS propose une solution adaptée pour 
toute la période d’engraissement. FORS 2119 Dindes complet, 
utilisé jusqu’à la 13e semaine, fournit un apport nutritionnel 
optimal. Il contient des extraits végétaux naturels pour prévenir 
la coccidiose. Utilisé à partir de la 13e semaine, FORS 2125 
Dindes Finition assure un engraissement final sain, une prise 
de poids stable et une bonne résistance des animaux. Les 
dindes bénéficient ainsi d’un régime équilibré, qui favorise à la 
fois leur santé, leur croissance et leur bien-être, du début à la 
fin de l’élevage.

Fabian Eggenschwiler, AviculteurAvec les aliments FORS, les dindes de votre élevage seront en bonne santé.
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Nous avons complètement REPENSÉ la manière d’aborder 
l’alimentation animale. Chez Kunz Kunath, tout commence 
par une chose essentielle: la compréhension du client. C’est 
cette approche sur mesure qui guide notre travail au quoti-
dien. Car pour pouvoir convaincre, il faut comprendre les 
besoins du client.

PLANIFIER a été une étape décisive dans notre démarche: nos 
clients élèvent des oiseaux issus des quatre coins du monde – 
Amérique du Sud, Afrique, Australie ou encore Nouvelle-
Zélande. Il était donc important pour nous de nous procurer les 
matières premières et les graines adaptées aux besoins de 
chaque espèce d’oiseau afin de garantir leur santé et leur bien-
être. Nous avons ainsi développé des mélanges alimentaires 
sur mesure qui répondent aux besoins des animaux. La topo-
graphie de la Suisse ne se prête pas à la culture de graines 
adaptées à l’alimentation des oiseaux. C’est pourquoi, pour la 
première fois, les mélanges alimentaires pour oiseaux ne sont 
plus fabriqués en Suisse. La qualité des matières premières ne 
répondait plus à nos standards. L’expérience a montré que les 
graines disponibles sur le marché suisse ne sont pas toujours 
d’une qualité idéale. Les formulations des aliments pour 
oiseaux FORS continuent d’être développées chez nous. En 
revanche, la production est confiée à des installations qui ne 
produisent «que» des aliments pour oiseaux afin d’éviter tout 
risque de contamination croisée.

DÉVELOPPER: A travers la marque FORS, Kunz Kunath AG 
s’engage depuis de nombreuses années à offrir le meilleur à 
chaque espèce animale. Depuis 1926, FORS se distingue par 
la qualité et l’innovation de ses formules. L’alimentation animale 
et l’élevage font partie de mon quotidien depuis l’enfance. Chers 
clients, j’en suis fermement convaincu: avec ce tournant vers 
l’avenir, FORS vous offre la meilleure nourriture pour oiseaux 
que vous ayez jamais achetée. Notre nouveau dépliant consacré 
aux oiseaux d’ornement met clairement en évidence les 
nouveaux mélanges. Les éléments suivants ont été pris en 
compte:

•	 la pigmentation du plumage et des cercles oculaires 
(soutenue par des composants naturels comme la chloro-
phylle ou les flavonoïdes),

•	 la granulation du mélange, 
•	 les préférences naturelles des oiseaux pour certaines 

graines.

FORS 7814
Grandes perruches/Agapornis/Neophema 
sans tournesol 
Une formule spécialement conçue pour ré-
pondre aux besoins des perruches à queue 
plate (NEOPHEMA). Convient également 
parfaitement aux inséparables (Agapornis).

FORS 7892
Litière pour volière (Chipsi)
La nouvelle litière polyvalente et com-
postable à base de maïs concassé con-
vient désormais également aux petits 
animaux domestiques tels que les co-
chons d’Inde, les hamsters, etc. Elle ne 
colle pas aux pattes ni au pelage, ce 
qui garantit une meilleure hygiène pour 
l’animal et son environnement.

FORS 7862
Élevage de pigeons Performance (sans maïs)
Les aliments Performance pour pigeons contenant des grai-
nes plus petites leur apportent davantage d’énergie pour voler.

FORS 7863
Pigeons Allround (contient du maïs)
Satisfaction garantie pour les amateurs de pigeons!

Nouvelle formule pour les deux aliments – spécialement conçu pour 
optimiser la pigmentation et préparer les expositions!

FORS 7859
Mélange pour oiseaux en liberté B 
Un véritable festin pour les oiseaux du jardin!

NOUVEAUTÉS

NOUVEAUTÉS

NOUVEAUTÉS

Tous nos mélanges pour oiseaux contiennent désormais 
des graines de qualité supérieure, nettoyées plusi-
eurs fois. Ces produits sont appréciés par 
notre clientèle depuis des années.

Andreas 
Krähenbühl,
Chef de division 
petits animaux

Repenser, planifier et développer: la nouvelle gamme 
d’aliments pour oiseaux


